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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ 
Двадцать восьмая сессия 
Пункт 22 повестки дня 
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 
Двадцать восьмой год 

Письмо Постоянного представителя Сирийской Арабской . 
Республики при Организации Объединенных Наций от 
20 ноября 1973 года на имя Генерального секретаря 

По поручению моего правительства и в дополнение к моему письму 
от 19 ноября 1973 года (A/9327-SA1U9), имею честь обратить внимание 
Вашего Превосходительства на новые нарушения Женевских конвенций 1/, 
постоянно и в широких масштабах совершаемые оккупационными войсками 
Израиля после прекращения огня и несмотря на него» Уже в течение 
нескольких дней израильские оккупационные войска ведут операции по 
систематическому разграблению урожая и содержимого складов и домов 
на оккупированных территориях с использованием военных транспортных 
средств на глазах у наблюдателей Организации Объединенных Наций, 
Разграблена целая деревня Джуббата-аль-Хашаб, и с нее грабеж рас
пространился на другие деревни и может охватить все оккупированные 
территории» Правительство Сирийской Арабской Республики полностью 
сохраняет за собой право потребовать возмещения ущерба, нанесенного 
в результате разграбления урожая и имущества. 

Прошу распространить текст настоящего письма в качестве офи
циального документа Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности. 

Хзйссам КЕЛАНИ 
Посол 

Постоянный представитель Сирийской 
Арабской Республики при Организации 

Объединенных Наций 

1/ United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973. 
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